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POZOR:
1. Manipulaci s elektrickou instalacT maZe provést jenom oprévn&nd osoba (elektromontér s opravn&nim).

2. Vyhrazujeme si moZnost provedeni konstruk&nich zmé&n v daldich 3arZich vyrobku.

ACHTUNG:
1. Elektrische Verdrahtung darf nur von einer entsprechend qualifizierten Person (Elektrofachkraft) manipuliert werden.

2. Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Design—Anderungen im Produkt einzufiihren.

CAUTION:

1. Electric wiring may be tampered only by a properly qualified individual (certified electrician).

2. The manufacturer reserves the right to introduce design changes in the product.

REMARQUE:

1. Uniquement la personne autorisée (&lectricien agréé) a droit intervenir sur une installation &lectrique.
2. Le producteur se réserve le droit de modifier la construction de I'article.

FIGYELEM:

1. A villamos hélézatba kizérélag jogosult személy beavatkozhat (jogosult villanyszereld).

2. Valtozési jogot a kovetkezd termék sorozatokban fenntartjuk.

UWAGA:

1. W instalacje elektryczng ingerowaé moze wytqcznie osoba upowazniona (elektryk z uprawnieniami)
2. Zastrzega si¢ mozliwos¢ zmian konstrukcyjnych w wyrobie.

NOTE:

1. Montajul si punerea in functiune se face doar de personal de specialitate.

2. Producatorul isi rezerva dreptul de modifica designul produsului

UPOZORNENIE:

1. Elektrickym zariadenTm mdZe manipulovat len oprdvnend osoba (elektrotechnik s certifikdtom).
2. Vyrobca si vyhradzuje prédvo na konstruk&né zmeny vyrobku.
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